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Supfix – L’estensione modulare per SUP 

IT 

Supfix è un sistema modulare a innesto e 

accoppiamento per il fissaggio di accessori (ad es. 

sedili, supporti e motori elettrici) sulle tavole SUP. 

Viene fissato al SUP mediante un sistema di cinghie 

a cricchetto e consente di montare gli accessori 

senza attrezzi. 

ATTENZIONE 

Per la propria sicurezza e quella dell’attrezzatura, 

osservare le seguenti precauzioni. La mancata 

osservanza delle avvertenze e delle istruzioni può 

causare danni materiali, lesioni gravi o la morte. 
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INFORMAZIONI GENERALI 

SICUREZZA 

La pratica del SUP può essere molto pericolosa e fisicamente 

impegnativa. Gli utilizzatori di questo prodotto devono comprendere che 

la partecipazione agli sport con pagaia può provocare lesioni gravi o 

persino la morte. Rispettare tutte le leggi applicabili alle imbarcazioni e 

agire con buon senso. 

CONSERVARE QUESTO MANUALE IN UN LUOGO SICURO E 

CONSEGNARLO AL NUOVO PROPRIETARIO IN CASO DI VENDITA. 

DICHIARAZIONE DEL FABBRICANTE 

I prodotti di Supfix Germany GmbH sono conformi alla Direttiva generale 

macchine 2006/42/CE. 

RACCOMANDAZIONE DEL FABBRICANTE 

Il numero totale di persone e il peso totale non devono superare i 

limiti stampati sulla Supfix One Base. Consultare anche l’etichetta 

dello scafo del SUP per ulteriori specifiche. 
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LISTA DI CONTROLLO DELLA SICUREZZA E AVVERTENZE 

È responsabilità del proprietario leggere attentamente questo manuale e istruire tutti 
gli utilizzatori sull’uso sicuro del prodotto prima del primo utilizzo. Conservare il 
manuale in modo permanente per future consultazioni. 

- Osservare le istruzioni per l’uso e la sicurezza del produttore del SUP. 

- Seguire tutte le istruzioni contenute in questo manuale, in particolare quelle 
relative al carico utile consentito e alla distribuzione uniforme del carico. Una 
distribuzione impropria di persone o carichi può causare perdita di controllo o 
incidenti. 

- Supfix non sostituisce i sistemi di sicurezza professionali in acqua. 

- Il montaggio deve essere eseguito esclusivamente da persone idonee e maggiorenni. 

- Salire sempre al centro del SUP per garantire la migliore stabilità possibile. 

- Indossare sempre un dispositivo di galleggiamento personale/giubbotto di 
salvataggio omologato. 

- Negli ambienti a rischio si raccomanda inoltre di indossare un casco. 

- Non utilizzare Supfix in presenza di vento forte, in acque aperte, con maree 
pericolose o forti correnti. 

- Non utilizzare in acque allagate o non controllate. 

- Non utilizzare sotto l’effetto di alcol, droghe o medicinali che alterano lo stato di 
coscienza. 

- Non superare la capacità consentita. 

- Non trainare con barche o veicoli. 

- Non sopravvalutare le proprie capacità: pagaiare solo entro i propri limiti. 

- Supfix non è un dispositivo di salvataggio e non deve essere utilizzato come tale. 

- Non adatto ai bambini senza la supervisione diretta di un adulto. 

- Non tirare o trascinare Supfix su pietre, ghiaia o superfici ruvide. 

- Non tendere eccessivamente la cinghia a cricchetto. Un sovraccarico della cinghia 
può danneggiare il SUP o il sistema Supfix. 

- Eseguire un controllo visivo e funzionale prima di ogni utilizzo. 

- Portare con sé un dispositivo di comunicazione di emergenza (ad es. un telefono 
cellulare in una confezione impermeabile). 

- Prestare attenzione alle correnti al largo e alle condizioni del vento: pericolo di 
deriva! 
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE 

Numero Quantità Parte 

Base Supfix anteriore 

Base Supfix posteriore 

Blocco Supfix 

Asta di collegamento Supfix 

Cinghia Supfix 

Sedia Supfix 

Vite M4 x 20 

Chiave di montaggio 

Istruzioni per l’uso 
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Set Base anteriore 

Set Base posteriore 

Blocco Supfix 

Sedia Supfix 

Base Supfix inferiore 

Base Supfix superiore 

anteriore 

Base Supfix superiore 

posteriore 

Nastro antiscivolo Supfix 

Set occhielli Supfix 

Cappuccio cricchetto 
Supfix 

Cappuccio di fissaggio 

Supfix 

Leva Supfix 

Logo Supfix 

Morsetti Supfix 

Ellisse Supfix 

Asta di collegamento 

Supfix 

Cinghia Supfix 

N. DESCRIZIONE NUMERO 

IT 

ELENCO DELLE PARTI 

Quantità 
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N. DESCRIZIONE NUMERO 

IT 

Quantità 

Cricchetto Supfix 

Supfix LockBase 

Vite M4 x 5 

Vite M4 x 20 

Vite M4 x 25 

Supfix Bullet 
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SPECIFICHE 

Peso per Base Supfix 

Peso della sedia Supfix 

Peso della confezione 

Dimensioni dell’imballaggio 

Dimensioni della Base Supfix 

Dimensioni della sedia aperta 

Dimensioni della sedia piegata 

Dimensioni dell’asta di collegamento 

Supfix 

Dimensioni della cinghia Supfix 

Lunghezza del cricchetto 

Lunghezza utile del cricchetto 

Materiale 

Colore 

1,25kg 

3,0kg 

5,5kg 

17cm x 57cm x 82cm 

64,0cm x 10,53cm x 2,7cm 

82,5cm x 56,5cm x 61,7cm 

82,5cm x 56,5cm x 16,0cm 

65,0 cm x 1,0 cm 

con 2 tacche 

3,0 cm x 0,6 cm / 0,15 cm 

lunghezza variabile 

37,0cm 

25,0cm 

MaterialeASA 

Pa66 GF30 

Duracon-POM-M90-44 

Glasfiber (GFK) 

Silikon Shore 70A (ET-7021) 

ABS, TPU, PU, 

V2A 

Aluminium AL 6063-T6 

nero, ciano (anodizzato), 

alluminio naturale 
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO E SMONTAGGIO 
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Montare la cinghia 

Fissare la Base al SUP 
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ATTENZIONE – Rispettare la posizione di 

montaggio 

Indicazione di montaggio per la corretta distanza tra le 

Basi 
- Fissare inizialmente solo una 

delle due Basi. 

- Inserire quindi la sedia in questa Base e 

aprirla completamente per determinare 

correttamente la posizione della seconda 

Base, non ancora fissata. 

- Stringere quindi la seconda Base in 

questa posizione con la sedia 

inserita. 

- In questo modo viene impostata la distanza corretta e si evita la rotazione 

delle Basi sulla tavola. 

ATTENZIONE – Tenere conto del baricentro 
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Inserire la cinghia 

Tendere la cinghia 

ATTENZIONE: pericolo di schiacciamento 

Durante il tensionamento del sistema di cinghie a cricchetto sussiste un 

maggiore pericolo di schiacciamento. Assicurarsi che dita, mani, indumenti e 

altre parti del corpo non possano rimanere intrappolati. 

Allentare la cinghia 
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Inserire la sedia 

ATTENZIONE – Verificare la corretta 

distanza tra le Basi per la sedia! (vedere pag. 

15) 

Fissare il Seatlock 
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Chiudere 
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Aprire 
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Piegare e riporre la sedia 
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Collegare più Supfix 

Sbloccare la leva 
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Estrarre la tiranteria di collegamento 

ATTENZIONE – Fino al segno rosso 
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Attenzione: pericolo di schiacciamento 

Unire i Supfix 

Quando si collegano più SUP con il sistema di accoppiamento Supfix, sussiste un 

maggiore pericolo di schiacciamento nell’area dei collegamenti e delle cinghie. 

Mantenere una distanza sufficiente durante l’unione delle tavole e proteggere 

indumenti larghi, dita e parti del corpo dal rischio di intrappolamento. 
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Bloccare la leva 
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ATTENZIONE – Verificare il fissaggio sicuro 
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ISTRUZIONI PER LA CURA E LA 
CONSERVAZIONE 

Le modifiche alla struttura del Supfix mettono a rischio la propria sicurezza e 

quella degli occupanti e invalidano la garanzia. È necessario fare ben poco 

per mantenere il Supfix in buone condizioni per molti anni. 

- Sciacquare il Supfix con acqua dolce pulita dopo ogni utilizzo per evitare 

danni causati da sabbia, acqua salata o raggi solari. La maggior parte dello 

sporco può essere rimossa con un tubo da giardino, una spugna e acqua 

leggermente saponata. Assicurarsi che il Supfix sia completamente 

asciutto prima di riporlo. Utilizzare esclusivamente borse traspiranti e ben 

ventilate per ridurre al minimo l’umidità residua. 

- Conservare il Supfix in un locale asciutto. 

- Utilizzare il minor numero possibile di detergenti, non scaricare rifiuti 

nell’acqua e pulire il Supfix a terra. 

- I prodotti possono essere conservati impilati, ma non collocare sopra 

oggetti pesanti o taglienti. Non è consigliabile appendere il Supfix per la 

cinghia. 

- Rimuovere tutti gli accessori dal Supfix e rimuovere anche il Supfix One dal 

SUP. 

- Adottare misure di protezione contro roditori e altri parassiti, poiché 

potrebbero mordere la cinghia. 

- La temperatura ambiente deve essere compresa tra 0 °C (32 °F) e 40 °C 

(104 °F). 
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GARANZIA 

Supfix Germany GmbH garantisce all’acquirente 

originale che questo prodotto è privo di difetti 

sostanziali di materiale o lavorazione per un 

periodo di due (2) anni dalla data di acquisto. La 

presente garanzia è soggetta alle seguenti 

limitazioni: 

2 

anni 

- La garanzia è valida solo se il prodotto viene utilizzato per normali attività 

ricreative e non copre i prodotti utilizzati per il noleggio o la formazione. 

- Supfix Germany GmbH prende la decisione finale in merito alla garanzia, 

che può richiedere un’ispezione e/o fotografie del prodotto che mostrino 

chiaramente il difetto o i difetti. 

- Se necessario, queste informazioni devono essere inviate a Supfix 

Germany GmbH con porto prepagato. Il prodotto può essere restituito solo 

dopo che Supfix Germany GmbH ha rilasciato preventivamente un numero 

di autorizzazione al reso. 

- Il numero di autorizzazione al reso deve essere indicato chiaramente 

all’esterno del pacco; in caso contrario il pacco sarà rifiutato. 

- Se Supfix Germany GmbH ritiene un prodotto difettoso, la garanzia copre 

esclusivamente la riparazione o la sostituzione del prodotto difettoso. 

- Supfix Germany GmbH non si assume alcuna responsabilità per costi, 

perdite o danni derivanti dalla perdita o dall’uso improprio del prodotto. 

- La presente garanzia non copre i danni causati da uso improprio, abuso, 

negligenza o normale usura, inclusi, a titolo esemplificativo, fori, danni 

dovuti a calore eccessivo, manipolazione o conservazione improprie, uso 

tra onde o risacca, rotture del Supfix dovute al gonfiaggio o a collisioni in 

condizioni di surf, o danni causati da qualsiasi altra causa diversa da difetti 

di materiale o lavorazione. 
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- Questo prodotto non deve essere modificato e/o equipaggiato con un 

motore, salvo con motori approvati da Supfix. 

- Questo prodotto non deve essere utilizzato oltre la capacità di carico 

massima raccomandata dal produttore. 

- La presente garanzia decade se su qualsiasi parte dell’attrezzatura viene 

eseguita una riparazione, modifica o trasformazione non autorizzata. 

- La garanzia per le attrezzature riparate o sostituite decorre esclusivamente 

dalla data dell’acquisto originale. 

- La prova di acquisto originale deve essere allegata a tutte le richieste di 

garanzia. 

- Il nome del rivenditore e la data di acquisto devono essere chiaramente 

leggibili. 

- Non esistono garanzie ulteriori rispetto a quella indicata nel presente 

documento. 

QUESTO PRODOTTO È STATO PROGETTATO IN 

CONFORMITÀ ALLE NORME PER UN USO 

DETERMINATO. QUALSIASI TRASFORMAZIONE O 

MODIFICA CHE SI DISCOSTI DALLE SPECIFICHE 

DEL PRODUTTORE PUÒ COMPORTARE GRAVI 

RISCHI PER L’UTILIZZATORE E ANNULLARE LA 

GARANZIA. AVVERTENZA 


